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Steckverbindung kamplett,Drehblhne - Gegenausleger

Plug connection cpl.,slewing platform - counterjib/

Connecteur brochable cpl.,partie tournante - contre-fleche

Bestell-Nr, : 9750 742 01 Zeichn.-Nr. : ELZ 000 VD 015 - 000
order no. drawing no.
no. de camm. plan no.
bestehend aus:
consist. of
canpose de
Teil-Nr. Bestell-Nr. Teilbenennung Anz, Zeichn,-Nr.
part no. order no. designation aty. drawing no.
piéce no. no. de camm. désignation nbre plan no.
101 6003 550 01 Steuerleitung 50x2,5x6800 1l
control cable/
céble de camnande
102 6056 192 01 TUllengehduse 48 pol. 1
bush housing/
boite & douille
103 6056 099 01 Steckdoseneinsatz 1
plug socket insert/
insert prise de courant
104 6053 035 01 Steckdoseneinsatz 1}
plug socket insert/
insert prise de courant
105 6056 051 01 Kontaktbuchse 2,5 32
contact bush/douille & contact
106 6022 103 01 Gehiuse 1
housing/carter
107 6056 001 01 Anbaugehduse HAN 48 B AGG 3
add-housing/carter ajouté
108 6053 037 01 Steckereinsatz HAN 16 HVE 1
plug insert/fiche-insert
109 6051 037 01 Steckereinsatz HAN 24 E 1
plug insert/fiche-insert
110 6056 050 01 Kontaktstift 2,5 32
contact pin/fiche de contact
111 6024 012 01 Verschraubung C4 PG 16x15-9 2
DIN 46320-Ms
threaded union/vissage
112 6024 011 01 Verschraubung C4 PG 13,5x11-9 3
DIN 46320-Ms
threaded union/vissage
113 6024 010 01 Verschraubung C4 PG 11x9-9 5
DIN 46320-Ms
threaded union/vissage
114 6026 042 01 Reduzierung H PG 16x13,5 1
DIN 46320-Ms
reduction/réduction
115 6026 040 01 Reduzierung E PG 13,5x11 4
DIN 46320-Ms
reduction/réduction
121 6056 032 01 Anbaugeh&use HAN 10 E ik

add-housing/carter ajouté
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T‘eil'Nr.
part no,
— piéce no.

122

123

124

125

126

— 127

128

129

130

131

200

e 201

202
203

204

Bestell-Nr.

order no.
no. de cam.

6056 204 01

6056
6022

6056

6053

6056
6003

6024

6054

6050
9750

9750

4042
4239
4115

017
324

033

014

018
057

010

067

018
744

745

056
011
097

01
01

01

01

01
01

01

01

01
01

01

01
01
01

-K2/3-

Teilbenennung Anz,
designation acty.
désignation nbre

Steckereinsatz mit Klemmenadapter 1
10 pol.
plug insert with terminal
adapter/
fiche-insert avec raccord
de borne
Kontaktstift 0,75 10
contact pin/fiche de contact
Klemmkasten Typ CA 220 1
terminal bax7
boite de bornes
Tillengeh#éuse HAN 10 E 1
bush housing/
boite a douille
Steckdoseneinsatz 1
plug socket insert/
insert prise de courant

Kontaktbuchse 0,75 10
contact bush/douille & contact
Steuerleitung 10x1x6700 1

cantrol cable/
céble de cammande

Verschraubung C4 PG 11x9-9 5
DIN 46320-Ms

threaded union/vissage
Cekon-Kupplungsdose 1

Cekon coupling socket/
socle de prise de couplage Cekon
Cekon-Stecker 1
Cekon plug/fiche Cekon
Befestigungseinrichtung kamplett 1
mit Pos.Nr.201-204
fastening device cpl.,
with pos. no,201-204/
dispositif de fixation cpl.,
~avec pos.no.201-204
Klemplatte 2
clamping plate/
plaque de serrage
Schraube M 6x 90 DIN 912-8.8 4

bolt/vis
Sicherungsscheibe VS 6 4
lock washer/rondelle d'arrét
Mutter M 6 DIN 934-8 4

nut/écrou

Zeichn.-Nr.
drawing no.
plan no.

ELZ 000 VD 015-200

ELZ 000 VD 015-201
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Klimatisierung
Air conditioning/
Climatisation
Bestell-Nr, : 9750 012 01 :
order no. drawing no.
no. de camm, plan no.
bestehend aus:
cansist. of
campose de
Teil-Nr. Béstell-Nr. Teilbenennung
part no. = Order no. "~ designation
piéce no. no. de ‘camm. désignation ~ T
990 . , 9940 604 01 Ausblasstutzen ok
: blow-out connecting plece/
bouche de la sortie
991 6151 006 01 Stabtemperatur-Regler
themostat/ :
thermostat - -
992 6260 064 01 Nonnalgebl&se llUV SOHz
standard fan/ :
_ soufflante normale
" 995 6380 345 01 schild
-, o A plate/plaque
999 6153 00001 Kleinheizer 220V 400W
small heater/

petit apperail de chauffage j

02.92

Zeichn.-N¥. : ELZ 000 XS 004 - '000

. irZeichn.-Nr.

drawing no.

" ~plan no.

- SRA4000-0057
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Elektronische Ausladmgsanzeige

Electronic radius indicator/
< Indicateur de portée électranique

Bestell-Nr.

order no.
no. de camm.

: 9750 480 01 . -

bestehend aus:
consist. of
campose de
Teil-Nr. -Bestell-Nr.
part no. order no. :
piece no. no.-dé.camm; -
101 " '9756. 706701
g 103 6003 510 01
110 6002 573 01'
211 6056 320 01‘
112 6056 081 01
113 6056 083 01 :
114 6056 129 01
115 6024 360 01
116 6056 080 01
117 6056 082 01 .
i 118 6056 130 01
119 6056 059 01
120 6002 573 01
121 6351 121 01
122 6022 007 01
130 6915 021 01
140 6071 169 01

Haloflex-broad beam headlight/
luminaire extensif Haloflex

.-'-',Zej-ChI?;.,‘Nr. '
drawing no. -
. . plan no.

SRA 4014-1430
& =2430

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

03
+ 09

09

09
09

09S.
09,

09 ~

-6193

15

15

15
00
15
15

15

Zaichn =Nr. : ELZ 005 AF 001 - 000
draw1ng no.
~ plan.no.
+ Teilbenennung o
> designation aty.
désignation phre
Auslacdingsanzeige 1
radius-indicator/
indicateur de portée
Flexleitung 3x1,5 9,0 m1g. . .. 1
flexible cable/ligne flexible
Steuerleiting 4x0,25 13 m 1g. 1
trip line/ligne pilote ,
PVC-Einsatz 1
PVC-insert/PVC—61émént
Steckgehduse 1
plug housing/carter a ﬂches
Steckdoseneinsatz 1
plug socket insert/
insert prise de courant
Kentaktbuchse 0,37 :
cantact bush/douille & contact
Verschraubung kemplett PG 11 1
threaded union/vissage
Einad'lr&Unghﬁuae 1
screwed housing/carter vissé
Steckeinsatz 1
plug insert/fiche-insert
Kontaktstift 0,37 5
contact pin/fiche de contact
Schraubkappe 1
screw cap/bouchon fileté
Steuerleitt = 4x0,25 10 m 1g. 1
trip line  jne pilote
Potenticmete. Typ P4501 A 102 1
potentiameter/potentiamétre
Kabelabzweigdose D 0404 1
splice bax/boite de dérivation
Schwanenhal s-Mikrophon 1
swanneck microphone/
microphone sur flexible
Haloflex-Breitstrahler .

000

007

000
000
000
007
000
000

01.92

i

0421
3121

6204
5081
0122
3021
6104

5401



Elektro—Zubehdr

_K6_

- "TElectrit accessories/Accessoires électrique

‘Bestell-Nr, : 9750 041 01 Zeichn.-Nr. : ELZ 000 BD 002 - 000
"~ order no. drawing no.
no. de’ camm. plan no.
bestehend aus:
consist. of
campose de

Teil-Nr. Besgtell-Nr.
part no. order no.

piéce no. no. de camm.

101 6130 073 01

102 6153 243 01

Teilbenennung Anz. Zeichn.-Nr.
designation qty. drawing no.
désignation nbre plan no.

Trenntrafo BV 2563 1

isolation transformer/

transformateur de separation
Heizllfter 2000W 440V 60Hz i

fan heater/radiateur soufflant

02.92



